
S E C C I Ó O F I C I A L 
i ^ o t a i T A T Mm&L. 
La Junta Directiva d' aquesta Societat, 

participa als senyors Socis y farnilias y 
senyoretas abonadas lo tradicional <§èèè 
M <§éS £@é@ que tindrà lloch lo dia i-7 
del corrent, à las 10 de la nit, en los Sa-
lons de la matexa, bax lo següent 

i.- part. 

W A L Z 
S C H o T I S G ' P 
AMEKICANA 
M AZLMIKA 
KLGOPÓN 
PoLKA 
AMEUICANA 
W A L Z L a 

SÏNFONU. Sport 
Los Pifïones 
Ctíkdina (corejada) 
La Aumicia 
Los Indigcnas 
Anís Muaturiol (corejada). 
Ensuyo de Líos 

Verbena de San Juan (corejada) 2 . a part. 

Codina. 
Esca las. 
Ventura, 
O d i u a . 
CutÓ. 
Codina. 
Cotó. 
Clavi , 

W A L Z AV Banderilléro Ventura, 
AMERICANA La Desheredada Cotó, 
SCHOTISCH Chüenos Codina. 
MAZURKA Ld Granada Escalas. 
ESIMNOLA La Colina Cotó. 
P L L É E Ztt-lú Ventura. 
AMEKICANA La Dcspeüda Codina. 
W A L Z EL Flamcnco Cotó. ' 

Figuer 
LA J . D . -

%s 20 Juny de 1892.—P. A. DE 
—Lo Secretari, |jliquel Verdaguer. 

R E F O R M A S 
Nostres llegidors, ó la majoria d ' ells estaran en-

terats de las reformas que s' estan- fent en los lo-
cals de nostra Societat, tant per lo que individual-
ment hajan pogut véurer com per la reunió g e n e -
ral que pera tratar de las matexas donà nostra Jun ta 
Directiva en lo dia oportú. 

Era tan tiecessarias, tan imprescindibles aques-
tas reformas dat lo crexeut desenrotllo que cada 
dia va adquirint la Societat, que haguera s igut pèr-
dua pera aquesta de no haverse fet lo mes promte 
possible, 

Tots sabé:n que lo saló de cafè, tal com havia si-
g u t fins are, resultava insuficient en los días de 
Ball de societat, íestas senyaladas y hasta devega -
(hts en las ordinarias, pu ig erari molts los concu-
rrents que, per no trovar lloch en éll, dexavan de 
fer lli gasto. 

Cas igual passava en lo saló de ball en los días 
de vetllada, concert, etc., etc. , en quin tenia qu ' 
estarshi materialment prempsat . 

Ab las reformas que s' estan fent guanya ran molt 
en cabuda los dos locals expressats, à mes de ofe-
rir à la vista del espectador molt millor aspecte, 
especialment lo saló de ball, quina reforma se pot 
dir que casi serà total . 

L' arreglo de la fatxada, silleria, decorat del 
Cafè y enrajolat del inatex seran de primera, amén 
d - a lguns altres adornos que completaran la obra, 
que sens dupte posarà à La Eralo al nivell que li 
correspon y contribuhirà à que autnenti en g r a n 
manera '1 cont igent de socis. 



L o P e n s a m e n t 

Nostre aplauso à la Junta per haver portat a cap 
nna reforma que tan se feya esperar y li desitjém 
bon acert pera salvar quants obstacles pugan pre-
sentarse. 

^ ^ O O O O f K K ^ ^ ^ K K K K H K M ^ 

CARTA D' UNA RASPA 
—i— 

Quimenas mio apresiado; 
te hago saber tot seguit 
que ayer, haciendo estofado, 
amor mio, m' hay quemado 
la bella punta de '1 dit. 

Padesco mucho Quimenas; 
muchtsimo, creu qu' es eierto: 
ans que padeser tals penas 
mes valdria esta en cadenas 
ó bien que m' hubiese muerto, 

M' liace tal escuissó 
me duele tanto el malvado r 

qu' à voltas, maldigo yo 
fins hasta '1 mismo invento • 
de 'ls rabes en estofado. 

Si no fuera que sovint 
; me distraigo en tu pensant, 

puedes creerme, monin, 
qu' estaria ya dormint 
à 'dentro de 'i Campo-Sant. 

Con todo este gui r igay 
ja seria muerta . . . . ;uy! 
si no t ' amaba gens ray 
por eso no lo haré mav. 
i.Y tú, también m' amas muy? 

Mucbas vueltas dius que sí 
y d' otras dices que no, 
no seas, hijito, així 
que, francamente, en a mí 
eso 'm fa mal de debò. 

Las cartas muy estimadas 
qu' en contestaeión m' escrigas, 
seran muy bien conservadas; 
í.que 't sembla? son bien guardadas 
sobre '1 calienta-barrigas? 

Digas Quimenas: ime quieras? 
que DÓ '1 cor me dice massa: 
confiésalo sin quimeras 
que no soy d' esas muqueras 
que lo dicen por la plassa. 

Di que si; mi amor, mi vida; 
dime que si sandunguero; 
que serà tu prometida 
fiel com à Faust la Margrida 
y com à Leandro Nero. 

Con la unión bien estaríam 
si no 'ns clavabam pallissas; 
y tans cuartos guanyaríam 

que bien pronto estaearíam 
los gossos can llangonissas. 

Por hoy no te digo mas 
porque fosco se va haciendo 
y creo ya comprenderas 
que no me conviene pas 
sepan te estoy escribiendo. 

El chiquito qu' he llogado 
es, para eso, un tros de suro. 
y como no esta enterado 
del amor ni '1 estofado, 
res puede dir; t' ho asseguro. 

En tanto recibe un beso 
de tu dulce prometida 
que te quiere hasta '1 exceso 
y t ' adora ab embeleso, 
B Aviar CL Malapartida'. 

Per la copia 
AMADEO, 

L A C L O T I L D E ' 

èNo la coneixen—à la Clotilde 
aquella noya—de cos bufó, 
qu ' es moreneta—qu' es mol pitera 
que te uns ulls negres—que llansan foch? 

èNo la coneixen?—Donchs vull contais'hi 
de aquesta noya,—per sa ambició, 
lo seu capritxo—hont va portaria; 
lo qual, 'ls juro—que n ' hi ha un vagó. 

Festeja un jove,—de aquells simpatichs 
es cert que pobre—pró bastan bó; 
sempre P hi deya—que la seguían 
dos ó tres tipos—per' darse tó. 

Ell va compendrer—que sols tenia 
lo cap plé de ayre,—de pretensions; 
y al fí, cansantse—de darli avisos, 
no logrant qu ' ella—pensés un poch, 
la deixà al últim— donantli un mico; 
per cert, un mico—qu' en feya dos. 

Ana ab un altre—qu' ella pensava 
que la estimava,—puig feya 1' os; 
un que 's jugava—fins las orellas, 
pró que tenia—més posició. 

Ella 's pensava—qu' e!l se fonia 
quan la mirava—ab ulls de passió, 
se creya qu' era—peixet al cove, 
que 's casaria—sens remissió. 

Pró si al principi—molt la obsequiava 
al últim feya—embuts tan sols, 
y la pobreta—per dos vegàdas 
va quedar sense—colocació. 



L o P e n s a m e n t 

Aprengueu noyas—que voléu joves, 
que t ingan quartos;—•vostra ambició, 
vos deixa al últ im—que quedeu sense 
eumpli ' els desitjós—de vostre cor. 

Si os vé algun jove,—y es que honrat sigui, 
deixéus de quartos—y pretensions, 
que la Clotilde—si ambicionava, 
quedà ab l a sganas—y la ambició. 

P. 
- M O & O O O O O O O O O O l f 

Quan en la aubaga, à solas 
ayrnada del meu cor, 
tos ulls ab plaher 'm mirin 
encenguent ma passió, 
à ma vora assentada 
y ab un somrís ben dols, 

Quan la teva c intura 
volti el meu bras febrós 
acostantme tas gal tas 
de somrosat co'or, 
y em rtigas que m' estimas 
baixet, poquet à poch, 

Quan tos entroberts llavis 
cercar puga un sol cop, 
per posarhi mon ànima 
envolta en un petó, 

Allavors vull morirme 
ubriacat de amor; 
puig si allavors me moro, 
jOh! quin murir més dols. 

PEHTO P . 

X . . A , O N A 

Com de donzella en la rosada gal ta 
dols bés de amor hi dona '1 jovincel, 
axí en la fina arena de la platja, 
síiau la ona hi deposita un bés. 

Dexant enrera escolis, illots é illas 
ve cansada de mars l lunyans, sens tí, 
y en lloch de dols repòs, trova en la platja 
ia mort per unich premi à sos fatichi. 

Quan 1' han besada ja d ' or las arenas 
mes no 's reeordan de son bés de amor. , . , , 
sols eercan las arenas de la platja 
novas onas v bésos també neus. 

Si un bés de amer vaig darte un jorn, nineta, 
altres llavis, [perjura! 1' han borrat. . . . 

Aquell bés fou la ona v tu ets la platja; 
per tú jo he mort, tú bésos vas cercant . 

FUEOERICH GÍRONELI„.V 

Platja de La Escala 25 Juliol 9L 

LAS DOS LLUMS 

L o r i u r e r và é esitooass -

"NP hi ha una casa de dos pisos 
que si veu llum pels balcons: 
l ' «na elaró, es d' una llàntia, 
t -altre, es viva •com lo soL 

En un pis tan sols s' ou riurer 
en P altre, sols s < ouhen p5ors, 
hont hi riuhcrt, n ' hi ha una boda, 
hont hi ploren, n ' h i ha una m©rt, 
jUti àngel que no respira 
estès en un llit de flors! 

% 

ü n any íà avwy qu' 1 allí hont reyan, 
los mata lo deseonsol, 
com 3o <i' aquest mon se muda 
en aquell pis son plors to't 
mentres en lo de la llàntia 
•que i l · luminava un bressol 
los somriu la mes gran ditxa 
q u ' aixamplar pugui lo cor. 
jDeu los hà enviat altre àngel 
eambiant la desditxa en goigÜ 

Quan un riu, un altre plora; 
mentres un neix, altre mort; 
jaixí es !o curs de la vida; 
així và marxant lo mon! 

E. N\ 
Figueras Septembre Í89L 

G A C E T I L L A 
Lo dia 15 del prop-passat Maig rebé-

rem la visita de una comissió de la «Sociedad Coral 
'de los Amigos», deTarrassa , que vingué à aquesta 
Ciutat y à La Iirats pera gest ionar y posarse d' 
acort las Jnn tas de ditas Societats respecte de la 
excursió que aquella te acordat fer à Figueras e;ï 
lo dia 14 del pròxim Agost. 

També '1 dia 19 del corrent fórem visitats per 
una comissió composta de dos senyor.-; socis coris-
tas de la societat coral «Centro Sabadellés», posanï 
en conexement de la Junta que 'l dia 31 de Juliol 
visitaran à nostra Ciutat y Societat. 



L o P e n s a m e n t 

Ben v inguts sian y esperem ab ansia '1 dia de 
poguelshi demostrar i ' esperit de fraternitat que 
nos anima y felshi protestas de la mes sencera amis-
ta t . 

En contes tac ió al ofici de felicitació q u e | 
la Junta de nostra Societat dirigí à D. Tomàs Bre- ! 
ton, ab motiu del estreno desa òpera Fray Garin, 
aquella ha rebut del afamat mestre compositor la 
següent atenta carta; 

Madrid í -VJ-92. 
Sr. D. Juan Pastells rj Vila.—l'igueras. 

Muy s e n o r n>io de mi d i s t ingu ida cons ide rac ión ; l>uy a Vd. l a s 
g r a c i a s nïSs e s p r e s i v a s por la c a lu ro sa fe l ic i tación q u e à noa ib re de 
J a S. Coral «La Erato», de su d igna pres idènc ia , se lia serv ido d i r i -
g i r m e con motivo del rec ien te y a f o r t u n a d o e s t r eno de «Garím; y le 
r u e g o b a g a estenai.vo el t e s t imon io de- mi g r a t i t u d à tot |os los m i e m -
brosÇ que la componen . 

He podido a p r e c i a r en Barce lona el e x t r e m a d o èxi t» de la San . | a -
iia, l 'undado m a s bien que en su mèri t» , en el a m o r y venerac ión qtis 
esc | iueblo e n t u s i a s t a g u a r d a por stis bel los y t r ad i c iona l e s can tos . Yo 
m e doy la e n h o r a b u e n a de l i aber tocado la sens ib le fibra del pa t r i o t i s -
ino c a t a l à n , como en mi an t e r i o r obra el del a r a g o n è s , p a i s e s los m a s 
r o m à n t i c o s de la g ran pa t r ia e s p a n o l a , h a l a g à m l j m e inf ini to ve r lo 
vivos que en el la se conse rvan el s e n t i m i e n t o y espi r i tu n a c i o n a i e s . 

Abora me propongo c a n t a r la noble y suí 'r ida Cast i l la que ag . -a-
dece conmovida los a p i a u s o s que à «no de s ú s l i i jos lia t r i b u t a d o el 
g r a n pueb lo c a t a l à n , p r o b a n d o c o n ellos ser tan g e n e r o s o ç o m o e s es;-
pano l , y que le c a l u m n i a quien as i no It> cons idere . 

Es t a c a r t a se h a c e m à s la rga que lo que mjü ocupac ionespe rmi te j i , . 
í Re i t e ro ó Vds . l a s g r a c i a s y t engo el honor de o f r e c e r m e suyo fclï'mo. 

(j. b. s . m. 

J. UKKTÓN. 
Per haber t ingut q u e retrassarse la pu-

blicació d* aquest número ab motiu del ball de j 
Societat de la nit de San Joan, ijo publiquem en ] 
lo present la ressenya del concert-bal l q u ' e n nos- j 
t res salons t ingué lloch en lo segón dia de las íiras 
de la Santa Creu, tant per resultar extemporani 
i'erho are, com per liaberho fet a goi) degut temps 
los periódiehs locals. 

Solzament direm que fóren mol aplaijdits quants 
prenguéreu part en la festa, que '1 ball resultà ani-
madíssim y la concurrència extraordinària, sortint 
tothom en extrem satisfet de la vetllada. 

Galantment invitats per la d igna Junt^. 
Directiva del «Cassiuo Menestral Figuereiich», assisj.-
tírem à la vetllada que celebrà dita Societat lo dia 
4 de Maig per la nit, segón dia de firas, de la que 
'n sortirem del tot satisfets, puig los números de 
cue 's componia '1 programa eran de un exquisit 
gus t , essent tots ells del agrado de la numerosa 
concurrència que "àmplia lo Saló de ball del Cassi-
no, ja que tots foren en extrem aplaudits, merexent 
a lgún d' ells los honors de la repeticip. ; 

Nostres remerciments à la Junta Directiva del 
Cassino Menestral. 

La nit del dia dotze del corrent la Cor-
poració coral de La Erato obsequià à nostre con-
soci D. Antoni Bonsoms ab una serenata a coro y 
orquesta, ab motiu de ser lo seu Sant lo dia següent . 

En dita serenata s l estrenà una preciosa polka-
anunci à coro y orquesta t i tulada Anís Monturiol, 
de quin licor es fabricant nostre amich Bonsoms, 
y de la que son autors de la música y lletra respec-
t ivament lo Director del coro D, Josep Codina y 
nostre company de redacció D. Amadeo Fernàndez. 

Tan lo Coro com la orquesta, qu^ era la del «Cas-
sino Menestral» per trovarse ausent la «Antigua 
de Pep,» al final de las pessas que executaren re -
culliren aplausos en abundància, sobre tot lo Coro 
en la composició de Clavé à sis veus La Brcma. 

Después de la serenata los coristas y músichs fo-
ren obsequiats per D. Antoni Bonsoms ab un ex -
pléndit hinch, acabant la festa à altas horas de la 
nit . 

Ha vist la llum pública 'I monó lech en 
vers castellà de nostre company de redacció Ama-
ího, t i tulat «Quisicosa», estrenat ab èxit en lo Tea-
tre principal d" aquesta Ciutat- en la m t del 15 de 
Maig d,el corrent any. 

L,a versificació es expontànea, està escrit en pre-
ciosas quintil las y 1' a rgument està basat en un 
personatje que fa vot de perpètua soltería. 

Se ven al preu de U n ral en lo Centre de sus-
cripcións de D. F. Presas, carrer d ' Avinyonet y eu 
la Redacció de L' Embut, carrer de Ingeniers. 

Nostre consoci D. Pere C a m p s Pinto ha 
regalat à La Erato com à recort y ab destino à la 
biblioteca de la matexa, Guia de Vizcaya, obra de 
molta util i tat per los .copiosps datos q i r enclou y 
plano de U població. 

En notí) de la Junta li d< néui las gracias per sa 
atenció, agrahiif t lo regalo en lo molt que val. 

Durant la estancia de |qi orquesta «An^ 
t igua de Pep» à Barcelona, los diaris de aquella 
capital publicaren la noticia de que '1 coro de 
^rato douaya una serenata à P Ajuntament , sent 
axis que ai sendenià d - aquell dia devia donaria eu 
Figueras à nostre estimat consoci 1J. Antoni Bon-
soms, í/oti.cia que fou desmentida à temps per medi 
de te legrama. 

;Que sabja el autor..... de la broma! 
f ' Í C U E R A S ; I r n p - T > r J . S E R R A , i n g e n i e r c i 6 . 


